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RESUMO: O objetivo desse trabalho é relatar fatos retaddos a minha experiéncia como
professora de Lingua Portuguesa no Oeste do Pa@&aniha memaria percorrera o periodo
de 1982 a 1987, época em que uma proposta de edsitimgua materna, resultado do
trabalho conjunto ASSOESTE/UNICAMP, procurou intemvo trabalho tradicional que se
praticava em sala. Lembraremos a¢fes que resultizgrojeto “O texto na sala de aula”, as
quais, iniciadas no Oeste, atingiram todo o ParAn&cuperacdo da historia possibilita que
se registrem acontecimentos de uma época, e x&efwobre a experiéncia passada torna
possivel uma analise Iicida do presente na pergpata construcdo de acdes futuras mais
conscientes e mais produtivas.

PALAVRAS-CHAVE : Lingua Portuguesa; Ensino; Projeto “O texto na da aula”.
MEMORY: REPORTS FROM A PORTUGUESE PROFESSOR

ABSTRACT: The purpose of this paper is to describe facksteed to my experience as
Portuguese Professor in the West of Parana. My mefram 1982 to 1987 is marked by a
proposal of mother language teaching that is theulied of the work of
ASSOESTE/UNICAMP which tried to interfere in thadrtional work of the classroom. We
are going to remember actions that resulted inte fExt in the classroom” project that took
place in the West, and after that all Parana. Tiseoty recuperation enables the event
registers, and the reflection about the past egpee makes it possible a present clear
analysis from the perspective of the building ofrenconscious and productive future actions.

KEYWORDS: Portuguese Language; Teaching; “The text in thgscoom” Project.

1 INTRODUCAO

Recordar experiéncias e registra-las € uma formsedgoder, ao pensar o passado,
analisar o que esta acontecendo no presente paarejgl acdes futuras, na busca incessante
de atuar na realidade para muda-la para melhdgrse caso. O memorial, portanto, ndo é
somente um ponto de vista individual, ou individstal sobre os fatos. E, isso sim, um
momento em que, pela reflexdo, pela retomada denma&snos, procuramos nos conhecer,
reconhecendo a nossa identidade. Ao retomar fatasgamos a nossa presencga na historia
gue ajudamos a construir, a0 mesmo tempo em gwertEMOS acontecimentos importantes

de uma determinada época.

! Docente da Universidade Federal do Tocantins d&céo Universidade do Estado do Tocantins (UNITINS)
E-mail: maracolan@yahoo.com.



4 Revista Linguas & Letras

e -
1“ uas,‘;‘i) ISSN: 1981-4755 (eletrénica) — 1517-7238 (impressa)
- NUmero Especial - XIX CELLIP - 1° Semestre de 2011

Uetras

O objetivo deste artigo vai ao encontro do temanéaa-redonda "Ensino de lingua
portuguesa: retrospectivas, panoramas e desafiosio participante ativa de um movimento
que procurava alterar o0 modo como atuavamos nae@mis Lingua Portuguesa e o modo
como concebiamos a aprendizagem dos alunos, vember histérias da minha vida

profissional, que me transformaram e que foram uancenpara a mudanga no ensino de
Lingua Portuguesa na regidao Oeste do Parana. Sem aeeerrar, posso afirmar que foram

um marco para a mudanca na visdo do ensino deg@éguno Brasil, basta ver os PCNs.

2 A MINHA HISTORIA SAO VARIAS

Inicio da década de oitenta. Ha4 14 anos como marfasie Portugués, entre 1982 e
1984 eu estava diretora do Colégio Polivalente desc@vel. Fora da sala de aula,
acompanhava uma movimentacao dos professores ¢ @iaa no Colégio. Discutiam uma
nova proposta de trabalho, sob a orientacdo dagwofa Jeni Capeletto Dalla Valle. Curiosa,
e com muita saudade da sala de aula, assistiauanagreunides, mas nao conseguia
acompanhar a discussdo das teorias: variedadesngiaa, lingua padrdo, preconceito
linguistico, criticas a gramatica; comecei a ouye era “tradicional’, quase como um
xingamento. Comecei a ficar incomodada por naor gsdicipando de algo que estava
ocorrendo no ensino de Portugués e que eu ndo@adea como, nem por qué. Formada em
Letras em 1970, pela Faculdade de Jacarezinhog MorParana, eu nunca tinha ouvido nada
sobre Linguistica. Minha formacédo era pautada aegtica tradicional, que eu dominava de
cor e salteado, inclusive com os exemplos todpstmente por isso, sem falsa modéstia, os
alunos me consideravam uma excelente professora.

Em 1982, a professora Jeni havia participado deunso de Especializagédo, em nivel
de Poés-graduacdo em Linguistica, oferecido pelavé&lecCpara professores das Faculdades
Regionais e outros professores de 1° e 2° gramsroddas possibilidades permitidas pela
limitagdo de vagas, com Mestres e Doutores do timstide Estudos Linguisticos da
UNICAMP”, conforme afirma um texto publicado em jwmal.

Assim, ja em 1983, alguns dos professores quecjpatam desse curso comecaram a
divulgar uma nova proposta a seus colegas nasassadm fundamento nas teorias a que
tiveram acesso. E comecgaram os conflitos. Lembrejuesos professores considerados bons
ou 6timos eram defensores ferrenhos do ensinoataagica tradicional, de cuja verdade ndo

duvidavamos.

Versdo eletrdnica disponivel em:
http://e-revista.unioeste.br/index.php/linguaseletras/index
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Chegou 1984. A ASSOESTE (Associacdo Educacional Qéste do Parand),
prosseguindo o trabalho iniciado com o curso dee&iapzacdo, ofereceu um curso de
atualizacdo em Lingua Portuguesa, que foi ministead dois momentos, sob o comando do
grupo de professores da UNICAMP.

No projeto do curso, consta que o0 objetivo geralréalizar um curso de
aperfeicoamento para professores de 5% a 82 s#aiesegido, visando, basicamente, a
introducdo de nova metodologia de ensino da Lingoduguesa, envolvendo uma nova
postura do professor em relagdo a linguagem”. Aaméb curso era “atender a,
aproximadamente, 320 professores, de 52 a 82, sdgie$ngua Portuguesa, dos 34 municipios
da regido Oeste e Sudoeste”.

O primeiro momento atendeu a seis turmas de pafesslas cidades de Cascavel,
Foz do Iguacu, Medianeira e Toledo. O segundo mtm&tmgiu as cidades de Capanema,
Capitdo Lednidas Marques, Nova Aurora, Assis Chieand, Palotina e Marechal Candido
Rondon. O curso foi pensado, em principio, de foqua cada turma contaria com dois
orientadores: um seria professor da UNICAMP, e toopwm dos professores que havia feito

a Especializacdo. Em um dos documentos, encorgegjiante informacao:

Primeiro momento, realizado de 18 a 22 de setenadi®84:

Toledo: professores orientadores Jodo Wanderlegi@Ger
Celso Hoffman

Cascavel: professores orientadores Raquel Salek Fia
Jeni Capeletto Dalla Valle
Denise Bertoli Braga
Maria Tereza de Abreu Figueiredo

Medianeira: professores orientadores Hiram Ramd3lideira
Maria Raimunda Tenffen
Maria Nilma Goes da Fonseca
lize Barttiel Ronconi

Foz do Iguacu: professores orientadores Sirio Rtisse
Hilda Roratto Maciel

Segundo momento, realizado de 22 a 26 de outubtO&i:

Capanema: professores orientadores lara Benquesta C

Maria Raimunda Tenffen
Capitdo Lebdnidas Marques: professores orientaddirasn Ramos de Oliveira
Ivo

% As informacdes sobre local e nome dos professtwesursos de atualizagio foram retiradas de daotonda
ASSOESTE - Associagdo Educacional do Oeste do #arag alguns sobrenomes ndo constavam nesse
documento.

Versdo eletrdnica disponivel em:
http://e-revista.unioeste.br/index.php/linguaseletras/index
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Nova Aurora: professores orientadores Lilian LopesSilva
Emma Gnoatto

Assis Chateaubriand: professores orientadores R&alek Fiad
Bertolino Tenffen

Palotina: professores orientadores Jodo Wanderesld
Flavia

Marechal Candido Rondon: professores orientaddres Fossenti
Milano

Logo depois do primeiro curso, comegaram 0S zuns-Zlas escolas. Eu ouvia: “A
fulana achou o curso uma loucura. Ela ndo concalegeito nenhum, com o que foi dito”.
“Agora, pelo jeito, tudo esta certo, ndo tem mais"e“Eu concordo com o que foi dito, mas
nao sei como que eu vou mudar’. “Que confusdo!iz“Que ndo € mais para ensinar
gramatica”. “Eu nunca gostei de gramatica mesmo”.

Como eu estava na funcao de diretora, ndo pan@ig®s encontros, ndo ficava
sabendo dos cursos. Enfim, estava “por fora”.

Para culminar, no dia 25 de setembro, portanto istetente apds o primeiro curso,
uma professora de Cascavel publica, em um jorriticas a proposta de ensino apresentada.
Essas criticas foram rebatidas, no mesmo jorndd, p®fessora Denise Bertoli Braga, da
Unicamp, que explicou, em linhas gerais, qual diderla proposi¢cdo. Mas ndo parou por ai.
No dia 5 de outubro, outra professora retoma audsio e publica um texto sob o titulo
“Curso de “Portugueis”, em que se solidariza coprimeira professora e chama a proposta
de “absurda”.

E a discussédo chega a midia. Os diz-que-me-disgggam, e eu sem poder tomar
partido. Cada vez mais curiosa, eis que fico sabeladoferta de um segundo momento do
criticado curso, em outras cidades da regido. Beaber informac¢des. Eu ndo vou perder de
jeito nenhum. Tenho de saber, por mim mesma, ovmde tanta polémica.

E foi por essa época que tomei conhecimento degsof Jodo Wanderley Geraldi.
Era ele o responsével principal por toda aquelgédbr Evidentemente, escolhi a cidade de
Palotina para me atualizar, porque o orientaddea semproprio. Nao queria intermediarios,
precisava ouvir de primeira mao o que se estayaopdp para o ensino de Portugliés

Hospedei-me na casa de uma conhecida e, cheigdetativa, fui para o curso.

3 Coincidentemente, estamos na semana em que cor@dletnos do meu primeiro contato com Geraldi e com
“O texto na sala de aula”. O curso de atualizagioreu de 22 a 26 de outubro de 1984 e este ewventoe de
21 a 23 de outubro de 2009.

Versdo eletrdnica disponivel em:
http://e-revista.unioeste.br/index.php/linguaseletras/index
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No primeiro dia, recebemos o material que incluivm “O texto na sala de aula”,
publicado pela ASSOESTE. Nesse livro, organizadoGeraldi e com varios artigos sobre a
linguagem, ele apresentou uma proposta de ensindnglaa, que se sustentava em trés
praticas: pratica de leitura de textos, praticapdeducdo de textos e pratica de andlise
linguistica.

Mas, antes de conhecermos a proposta, Geraldirresgau para a leitura dos outros
artigos, os quais nos dariam base para a sua cengdi® Todos 0s textos deram uma visédo
diferente do meu trabalho. Nao sabia daquelasagodaquelas concepcdes. E li sobre
Linguistica e ensino, gramatica e politica, condepcde linguagem, variedade linguistica,
leitura, escrita, avaliacdo. Essa fundamentacadcéednicial foi importantissima para a
minha mudanca na forma de enxergar o ensino eeadipagem da lingua e, principalmente,
para a continuacdo dos meus estudos. E um dossad&ggque ndo me esqueco, que ja estava
logo no inicio do “livrinho”, no sentido carinhosia palavra, foi o texto “As sete pragas do
ensino de portugués”, de Carlos Alberto Faracdepsor da Universidade Federal do Parana.

Nesse artigo, Faraco, ja de inicio, chama, agrassnte, de “praga” muito do que eu
fazia em sala. Descreve cada uma delas e apressngaconsequéncia negativa para o ensino
e a aprendizagem. “Chatos”, “tortura”, “confusddihuteis”, “inadequadas” foram as
palavras utilizadas para caracterizar as atividadesque trabalhdvamos a época.

Sem exagero, lia e ouvia tudo atordoada e me pengdo por que eu nao tinha
conseguido enxergar pelo menos um pouco daquilQugaestava tdo decepcionada com os
resultados do meu trabalho?

Por final, estudamos e discutimos a proposta, cajuah jA concordei em todos o0s
aspectos.

E retornamos, eu ainda diretora.

Quando chegamos a escola na segunda-feira, outrdade. A discussdao na midia
nao havia terminado. No dia 25 de outubro, enquastavamos em curso, o Jornal “O
Parand”, de Cascavel, publicou na pagina “Opinddro artigo da professora Denise. Sob o
titulo “Desinformacdo e preconceito”, que ja moséra que pé estava a discussao, a

professora Denise Bertoli Braga reafirma a final&ldo curso:

Este curso constitui-se em uma proposta metod@odgara o ensino de
lingua portuguesa, de 52 a 82 série, em que dexalam que defendemos o
ensino da lingua padrdo sem, no entanto, despaestsy variedade
linguistica que o aluno domina.

Versdo eletrdnica disponivel em:
http://e-revista.unioeste.br/index.php/linguaseletras/index
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E continua:

A professora acusa a proposta de absurda, mas ur@tanienta esta
acusacdo com conceitos tedricos sobre linguagemdueaedo. Suas
colocacdes demonstram, acima de tudo, um descoméeid de como se
efetua um debate académico, no qual cabe ao debazdlicitar a sua
postura tedrica e ndo apenas centrar suas afirma&agdequestdes pessoais
qgue nada acrescentam tanto a comunidade académieatoq ao
desenvolvimento do nivel qualitativo do ensino stigido nas escolas de 1°
grau.

Creio que grande parte das interpretacfes errGyerasias por este curso
poderiam ser evitadas se as professoras fulankiranaetivessem um maior
contato com a literatura mais recente que trateetdgdo entre ciéncia da
linguagem e ensino de lingua. Este conhecimenttarnente evitaria
atitudes preconceituosas e rigidas sobre dialetes®estilos. A auséncia de
preconceito € o minimo que se espera de um profgascse proponha a ser
de fato educador.

Como se esperava, aqui se encerrou a discussamioi#a E eu, consciente dos fatos,
ja podia me posicionar.

No inicio do ano letivo de 1985, eu voltei parakasle aula com o firme propdsito de
mudanca. la fazer de tudo para mudar a minha miegido O grupo de professores
engajados em uma nova proposta tinha aumentadarienaira providéncia foi abandonar o
livro didatico, ao qual viamos agora como uma “ri&ilelo professor, que nao o dirigia, mas
era dirigido por ele. Mas estdvamos inseguros $tava insegura), ndo sabiamos como agir
depois de tantos anos vivendo o modo tradicionardgno. E o ensino da gramatica era o
que mais me angustiava. Para mim, as préticasitealee de producdo escrita de texto
pareciam nao ser problema. E a tal de anéliseibtiga? Sera que daria resultado trabalhar a
gramatica somente a partir dos textos dos aluna®syproblemas que eles apresentassem? E
como se faz isso?

Faziamos reunides, discutiamos e, para soluciomardos problemas, devido ao
abandono do livro didatico, organizamos uma coegate textos para estudo com os alunos e
leitura em sala. Nao tinhamos tempo para escotwod variados e a escola ndo tinha
condicOes de oferecé-los. Essa coletanea, reumdarelivro que recebeu o nome de “Textos
em debate”, teve como organizadora a professoliecCageletto Dalla Valle e contou com a
colaboracéo de professores de varias escolas davehs

Era projeto da ASSOESTE que a UNICAMP desse codiwnie ao trabalho
desenvolvido com os professores da regido, a fimgue ele se consolidasse. E nds,
professores, precisdvamos de outros encontrosagumecentivassem ao estudo.

Versdo eletrdnica disponivel em:
http://e-revista.unioeste.br/index.php/linguaseletras/index
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A essa altura, ja estavam envolvidos no projetémabla Assoeste, os Nucleos
Regionais de Educacéo, a Secretaria de Estadowtagab do Parana - SEED - e o Centro de
Treinamento de Pessoal do Parana - CETEPAR.

Em 1985, aconteceu o | Seminario Regional de LiRprauguesa, que foi realizado
de 29 a 31 de julho, no Centro Diocesano de Foronde&ascavel. Um dos documentos que
encontrei na ASSOESTE dizia: “O programa do Senun&onsistirA no relato de
experiéncias de diferentes grupos — analise deded¢ alunos para dirimir dividas quanto
aos aspectos metodolégicos da analise linguistigeamatical’. Esse programa vinha ao
encontro das minhas duvidas.

Para esse Seminario, vieram da Unicamp os professimdo Wanderley Geraldi,
Lilian Lopes da Silva e Raquel Salek Fiad. A fim giee se pudesse praticar a analise
linguistica, os professores da Unicamp, por intéimda ASSOESTE, solicitaram a todos os
professores inscritos que enviassem previamentastelos seus alunos. Eu enviei varios.

E nesse evento aconteceu outro fato marcante rfaamnaida profissional. O professor
Geraldi, no momento da atividade de analise lingaisdo texto do aluno, acredito que ja
tendo lido previamente alguns, escolhia um paraasalisado. Ndo havia o nome do
professor nos textos, pelo menos o0 meu nome n&ias@n E ndo é que o texto de um dos
meus alunos foi escolhido? Estdvamos em um saldonen todos juntos, aproximadamente
200 professores do Oeste e do Sudoeste do Paraaad®@Qum trabalho de um aluno seu é
escolhido para ser analisado diante de tanta geatece que € vocé que esta ali, nuazinha.
Foi essa a sensacao que eu tive. Nao esbocei nanteagio. Fiquei como se nao tivesse
nada com aquele texto.

Quando vi qual texto era, pensei “0 que sera gWanderley vai ver nele?”. Eu ndo
tinha tido trabalho algum para corrigi-lo. O texépesar de curtinho, estava bem escrito, na

minha opini&o. O texto é eéte

* Esse texto surgiu de uma discuss&o sobre a seldardeste, depois de uma reportagem apresentaad el
Globo em que criangas tinham como Unico brinquesto® de animais. O titulo repete o titulo de umaical
gue estava em evidéncia a época.

Versdo eletrdnica disponivel em:
http://e-revista.unioeste.br/index.php/linguaseletras/index
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Lembro-me de que, em um pacote de, aproximadam8bteedacbes da 82 série,

qguando comecei a ler essa, tive o impulso de esceevlado de “regido”, “que regiao”™? Mas,
como o olho corre mais rapido, percebi que o alimtta empregado a catafora: o referente
antecedendo o referido. E que isso havia sido nigto feito: o nome “regido” € retomado
pela expressdo “no Nordeste”, que, por sua vez,etémada pelo advérbio “I&".
Estruturalmente o texto esta bem articulado. Apitaseoeséo. Nao ha problema de ortografia
nem de pontuacdo. O conteudo é emotivo, cheganskr @oético, ao final. Enfim, qual
problema seria levantado por Geraldi?

E ele fala mais ou menos assim: “O professor n@en nunca deixar passar uma
questao presente neste texto. A ideologia manifestatimo paragrafo tem de ser discutida
na sala com todos os alunos. O que temos nestersb8cA ideologia da submisséo, da
passividade, da falta de acdo, do apelo a religidoa solucionar problemas de
responsabilidade do homem. Essa € uma atitudeatighic Idade Média e, sempre que
aparecerem questdes dessa natureza nos textodudos au em outros lidos na sala, o
professor tem a obrigacdo de explica-las, de ddast@ ideologia dos discursos tem de ser
desvelada para que nosso aluno saia da ingenuidadensiga perceber a realidade
criticamente...”.

Eu nunca teria feito essa leitura. Nunca teria eguslo enxergar o que Geraldi
explicou, apesar de ter entendido tudo o que faloe concordar com ele. E me perguntei
“‘como ele consegue fazer essa interpretagéo?”.

A minha formacado permitia que eu corrigisse o explino texto, a sua superficie:

ortografia, concordancia, regéncia, colocacéo, ysmdo, mau emprego de palavras. Até

Versdo eletrdnica disponivel em:
http://e-revista.unioeste.br/index.php/linguaseletras/index
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mesmo a coesao que eu consegui ver no texto do & conhecimento recente. Pela
primeira vez ouvia falar de ideologia no discurdo,poder da e na linguagem, informagdes
implicitas no texto. Eu, realmente, teria muito tpre que aprender. Se quisesse mudar como
professora de Portugués, teria de voltar a estudar.

Temos de registrar que essa mobilizacdo toda enallestransformacdo no ensino so
estava sendo possivel porque viviamos a época ettuab politica. José Richa tinha sido
eleito, em 1982, governador do Parana, depois de anos e de sete governadores eleitos
indiretamente. Esse fato provocou uma mudancartuatéo poder estadual, e a educacao
paranaense foi uma das areas que aproveitou ccedpapcratico que comegava a se abrir.

Durante o segundo semestre de 1985, continuamssasaeunides e formamos
grupos de estudos. Sentiamos que a relacdo comurass a&ra outra. No meu caso, aquele
conceito que exigia que eu soubesse particularsdadeexotismos da lingua, para ser
considerada boa professora, havia acabado. Erqerdensinar Portugués era muito mais do
gue decorar regras. Foi muito bom para mim, e mdirda para os alunos, que se viram
mais envolvidos nas aulas, em especial nas dedaitl texto longo, que praticavamos toda
semana, em duas horas-aula. Esse também erameotidos outros professores.

Em 1986, outro curso é oferecido aos professoresntéce de 21 a 25 de julho e
adota uma nova maneira de execucdo. O professoaldceroordena o curso e se
responsabiliza pela parte teorica, enquanto owsis docentes regionais trabalham em
pequenos grupos com a parte pratica, trocando iéxp&s. Eu fazia parte do grupo de
docente.

No relatério avaliativo do evento, a assessora gigglea da ASSOESTE Emma
Gnoatto Pacheco registrou depoimentos de alguisgsares:

O que eu aprendi foi que tinhamos que nos preptedralhar dentro da
realidade do aluno, mas me questionava muito, cdinn@nca encontrava
as respostas para estas indagacoes. E este cirsmencontro das minhas
preocupagdes, dando-me uma nova visdo de que @spoof antes de tudo,
deve modificar-se, libertar-se daquele ensino ¢iadal e partir para essa
proposta que achei muito vélida e que, na praticarofessor devera ser
criativo, perceptivo e compreensivo com seu aluno.

A proposta de vocés, a meu ver, é viavel e devamagr, em nossas
escolas, essa inovacdo. Talvez ndo aplicad-la em tetaidade, mas
aproveitar aquilo que leva a verdadeira aprendimagenti que nosso aluno
sabe pouco ou quase nada por causa de nOsS MeSMOSOONDS UNS
gramatiqueiros (somente) inveterados.
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[...] vejo a necessidade de um treinamento maioraedlise linguistica;
gquem sabe um nOvO Curso, em que Vissemos Somesde paste em
especifico, seria proveitoso.

O importante é a nossa postura politica dianterolpogta, e isso ficou bem
claro.

Essa ultima fala retrata 0 que esta de verdadeeme ca proposta e que parece ter
sido compreendido. Fica também registrado no netatiue, “por parte dos docentes, ha uma
solicitagcdo muito grande para que haja, na regidoCurso de Especializagdo na area, em
nivel de Pés-graduacdo.” Solicitacdo atendida e®7.19

Mas antes, tivemos outro seminario. Foi realiza#o14 a 16 de outubro de 1986, o
“Il Seminario Regional de Lingua Portuguesa parde®sores de 52 a 82 séries e 2° grau”. O
trabalho no Oeste do Parana estava se ampliantiogiuaoutro Estado. Desse Seminario,
participou uma professora da Secretaria de Educdgadlato Grosso do Sul, Norma
Shirakura, que tinha interesse por levar a propusta seu Estado. E oportuno lembrar que o
trabalho de Geraldi, em 1981, ja era conhecido eacadu, Sergipe, onde um grupo de
professores procurava atuar com uma nova perspectiv

Além de Geraldi, participou desse evento a profes§taquel Salek Fiad. Como
Geraldi achou que o modo como foram divididos abathos no ultimo encontro tinha dado
bom resultado, por sua sugestdo € utilizada a mestnatégia de execucdo. De manha,
ocorreram palestras sobre Gramatica e Ensino a&da,tem grupos, sob a coordenacao de
docentes regionais, foram realizados trabalhoscpgatie analise linguistica, utilizando textos
produzidos por alunos.

No relatério avaliativo do seminario, a assessedagogica da ASSOESTE anota:

Foi geral o depoimento dos coordenadores de gpeofsssores tiveram um
avanco muito grande em relacdo a proposta em gbalblam. E unanime
também o depoimento dos professores que aplicatnmeéxito, as duas
primeiras praticas: Leitura de textos curtos e ¢sng Producdo de textos.
Quanto a terceira pratica — Andlise Linguisticaa-rauito pouco trabalhada,
trabalhavam sim, mas de forma diferente, ndo havigflexdo sobre o que
era feito [...] e sim [era dada] a gramatica petargitica [...].

Persistia a falta de seguranca e de conhecimendoappratica da andlise linguistica
que considerasse as variedades, o género textudily@ncia da oralidade na escrita, para a
reescrita do texto, sem o exagerado apelo as @@&ssrgramaticais. Mas, ap0s esse segundo

seminario, avaliaram os professores, confirmandoeoeu ja disse:
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Este novo método, que estamos usando esta modificadio s6 a cabeca
dos professores, como também e principalmente ldossa pois a aula de
Portugués, no que diz respeito a producéo de &ebditura, esta cativando o
aluno que esta sendo atraido para a sala de aula.

A meu ver, é a maneira encontrada para fazer apskscreverem [...] visto
gue nossos alunos gostam pouco de escrever. Podehawsar esse
momento de Recuperagao da Escrita.

Os anos de 1986 e 1987 foram de intenso trabalhio ja outros professores na
divulgacao da proposta. Como participante da equgpdocentes da regido, ministrei cursos
em inumeras cidades para partilhar um conhecimestioco ainda incipiente e a minha
pratica. A participacdo cada vez maior da SEED-CEAIE, por meio do envolvimento ativo
de seus funcionérios-professores da area, fez emogrojeto atingisse outras regides. E
nds, docentes do Oeste, participamos ou ministrame®s além de no Oeste e Sudoeste, no
Sul, no Norte e no Noroeste do Estado.

Um dos cursos ministrados por mim ocorreu de 2B al@ outubro de 1987, em
Paranagua. Nesse encontro, aconteceu um episédiaeguesenta bem o sentimento de
muitos professores, no primeiro contato com teaqiesvém de encontro as suas crencas. No

final do curso, uma professora, sem me falar naataggou-me um texto em verso:
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Ja no titulo, a professora se identifica. E umdegsora ja em fim de carreira, quase
aposentada e que, nesse momento, se sente unantmicuma estagiaria: “aposentada-
estagiaria”. Pelo dominio que tem da escrita, mml@firmar que domina a gramatica da
lingua e, por isso, também deve ser uma exceleotessora de Portugués. O modo como diz
0 que diz e os sinais de pontuacao refletem o spanéo diante do que ouviu sobre
variedades de linguagem, as criticas ao modo toedicde se ensinar gramatica, a propria
gramatica, ao livro didatico. Eu me identifigueint@la. Foi assim mesmo que me senti:
“tiraram 0 meu tapete”. Mas o interessante € quiscurso da professora ndo nos passa 0
sentido de uma reagdo contraria ao que apresengugtiesutimos no curso, como aconteceu
em Cascavel. Ao contrario, pelo apelo que fazdetaonstrou confianca em mim, acreditou
no que eu disse. O texto mostra a angustia, a s@ofa perplexidade de que somos tomados
guando enfrentamos algo que desmistifica o qudai@gsn)posto cultural e historicamente, e
isso nos desestrutura. E esse é um estado pogitilsomente quando nos desestruturamos
€ que estamos prontos para construir algo novceertfugar.

No final de 1986 e inicio de 1987, o projeto “Ottexa sala de aula”’ ja estava
disseminado em todo o Parana. Os professorestaedini um curso de Especializacdo em
gue tivessem a oportunidade de aprofundar os estudmesar de toda essa efervescéncia
estar acontecendo no entdo chamado Ensino de®1@mads, a universidade estava perdendo
essa corrida. Apesar de toda pesquisa linguisiiqaublicada, alguns docentes do Ensino
Superior relutavam em considerar as novas teodaggontavam uma nova forma de ensinar
e aprender a lingua materna — quando ndo se putdtaimente contra. Esse quadro sé
mudou, na regido, quando professores com estudaizados entraram como docentes na
Universidade.

Entdo, em 1987, foi planejado o “Curso de espeecigdio em metodologia e pratica de
ensino de lingua portuguesa”. Esse curso foi prismopela FECIVEL, ASSOESTE,
UNICAMP e foi apoiado pela CAPES e pela SEED-CETRP£om a previsao de acontecer
de julho de 1987 a fevereiro de 1988 (na verdadatéojulho de 1988). O seu coordenador
geral foi o professor Jodo Wanderley Geraldi e, eouito orgulho, fui sua coordenadora
executiva.

O objetivo do curso era “formar docentes que cowmde programas e projetos de
dinamizacao e renovacao do ensino de Lingua Pasagoo 1°, 2° e 3° Graus na regido e no

Estado do Parana”. Esse projeto teve tanta re&cugie tivemos inscritos ndo so de todas
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as regides do Estado, mas também do Para. Foisasicesriar formas de sele¢cdo dos
candidatos. Os critérios foram uma prova (produdgidexto),curriculum vitae, entrevista e
memorial individual (inventario de vida profissidrjastificando o interesse em fazer o
curso), conforme consta no folder. Assim foram aados 50 professores, que iniciaram o
curso. Foram docentes, além do professor José &uexvdiretor executivo da ASSOESTE e
principal responséavel pela presenca da UNICAMP est€ os professores da UNICAMP.

Nessa Especializacdo, tivemos a oportunidade deetudar e debater questbes
relacionadas a: educacéo, linguagem e sociedadealjem e escola; Linguistica; Analise do
Discurso; e Literatura Brasileira Contemporanearésenca era macica e, se bem me lembro,
houve somente uma desisténcia, de um professomédecigdade vizinha. As pessoas vinham
de longe para ficar, a cada vez, uma semana ena¥ehsblunca, nunca mais participei de
um curso em que as pessoas estivessem tao engodvida comprometidas.

O acesso as teorias e o contato com o0s docentsgifitssam o crescimento de
muitos professores. Inimeros foram aprovados paasirado, inclusive eu, e, hoje, varios
sao doutores.

Nesse momento, como estava o cenario politico manBa No inicio de maio de
1986, José Richa se afasta do governo para sedesgandao Senado Federal, para o qual foi
eleito. Nesse mesmo ano, Alvaro Dias se elege gater e, como geralmente acontece em
nosso pais, muda toda a estrutura governamen&ln&d da continuidade as atividades
desenvolvidas com o ensino da lingua materna epatario, como sabemos, na area da

Educacéao, até de violéncia o seu governo usouip@edir as nossas manifestacoes.

3 REFLEXOES FINAIS

Mas, se a mudanca politica muitas vezes dificuttarainhada para a mudanca, ndo a
impede, pois séo as forcas e relacdes contraditqua produzem o movimento. Aqueles que
participaram desse processo no Parana nunca miais fis mesmos profissionais. E certo
que a mudanca provoca angustias, medos, e naadl.éHanuito mais comodo atuar no
cotidiano com aquilo que ja esta pronto, ja estéletemlo. Construir o proprio caminho €
muito mais complicado.

Sei que estou repetindo a imagem, mas quero arefie a semente aqui plantada
pelo projeto “O texto na sala de aula”, na décagla8@, tenha se transformado em uma

frondosa arvore, com muitos frutos. Quer dizerrgwereditar que a regido tenha avancado
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nas questdes que envolvem o ensino de lingua matéenso que muitos ja sabem, mas
outros estados do Brasil, como o Tocantins, queaoi¢heu e me deu a oportunidade de
continuar atuando junto aos professores, ainda estuela fase em que nds estavamos nos
anos oitenta. As perguntas sdo aquelas que na@sfaziaquela época. Os PCNs séo, ainda, o
Gnico material basico tedrico para muitos professorientarem seu fazer pedagogico.

Sei que, por varios motivos, noés, professores,aagrtontramos muitas dificuldades
para trabalhar. As propostas metodoldgicas sdosnavas a estrutura de trabalho é a mesma.
Como atender as necessidades individuais com aessdidpde de alunos por sala? Para ficar
nisso. Nao vou tratar de outros problemas pardicdiorepetitiva.

Mas, se 0 passado se lembra, o futuro se inventassé invengdo, apoiada em
conhecimentos adquiridos no passado e buscadosesenpe, deve ser consciente e criativa
para que esse futuro traga as realizacdes de gassitamos e que queremos efetivadas.

Li, em algum lugar, que “a pratica social efetivaréduto invariavel da paixao, pois é
impossivel realizar algo criador, transformadom sereditar, sem amar”. E isso € o0 minimo

que se espera de um professor: que acredite, gele am
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